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OyHKLIOHYBaHHS TEPMiHIB y pi3HUX mpodeciiHux cdepax NpuBepTae yBary
HE JIMIIE JIIHTBICTIB, a ¥ IpEICTaBHUKIB CyCcHiIbHUX Hayk. Takuil iHTepec
3yMOBJICHHI THM, 110 MOBa — II€ COILliaJbHE SBUIIE, a TEPMiH O0€3M0CEePEAHBO
NOB’sA3aHUN 13 mpodeciiHUMU YMHHUKAMH Ta BHKOHYE pOJIb 3acoly
iHpopmatiiiHoro oOominy. OIHUM i3 SICKpaBUX NPHUKIAAIB EKCIUTIIUTHOTO
BIUIUBY CYCIUIBCTBA Ha (DYHKIIOHYBaHHS TEPMiHIB MOXeE CIyTryBaTH
AHIJIOMOBHA TEPMiHOJIOTis KOCMETOJIOT1i Ta eCTeTUYHOT MEJULINHY, TOHATIHHUIH
amapar SIKoi 3apa3 akTHBHO PO3BUBAETHCS B YHICOH 13 HAyKOBHM IIPOIPECOM,
o0ani3aniero eKOHOMIKH, PO3LIMPEHHSIM KyIbTYpHHX 3B’ S13KiB, MOOLIBHICTIO
HACEJCHHS Ta IOLIMPCHICTIO MYJBTHIIHIBi3MYy. [lo 30BHIIIHIX YHMHHUKIB
BIUIUBY, SIKi 3yMOBHWJIHM €BOMIOLIIO (haxoBoi MOBM Tramyseil kocMeTosorii Ta
€CTEeTMYHOI MEIWIMHM, HaJle)kaTh COI[I0EKOHOMIYHi, COLIIOKOMYHIKaTHBHI,
COIL[I0ICTOPUYHI Ta COLIONCUXOJIOTIYHI YUHHUKU. MeTa CTaTTi — pO3NISHYTH
BIUIUB COLIQJIBHUX 3MiH HAa CEMAaHTHUYHI Ta (PyHKIIOHAJIbHI OCOOIMBOCTI
AHIIIMCBKUX TEPMiHIB 3a3HAYCHUX Taly3eil, SIKi BXKUTO B PEKIAMHHIX TEKCTAaX,
a TaKoX OKPECIUTH iXHIH BHECOK y (popMyBaHHS MHPOBITHHX MIHHOCTEH
CYy4acHOTO TIJ100alli30BaHOTO CyCHiIbCTBA. JlOCHIIKEHHST BUKOHaHE B
MeXaxX HampsMy COLIIOTEPMIHO3HABCTBA, AKTYaJIBHICTh SIKOTO TIOJISITaE
B PO3KPHUTTI M ypaxyBaHHI BIUIMBY IO3aMOBHMX UYHMHHHKIB Ha PO3BUTOK
TepMiHocucteM. [IpoBenennii anami3 mokasas, 10 TEPMiHOJIOT1S KOCMETOIOT 1
Ta €CTeTHYHOI MEIULMHHY, 3 OJHOTO OOKY, 3a3HAa€ BIUIMBY CYCIUJIBHHUX 3MiH,
0 BUSBIAETHCA KPi3hb CEMaHTHYHI Ipouecd MeTadopusailii, HOMNpPEeHHS
TEpMiHIB-aHIIIIKM3MIB B IHIII MOBM Ta 3allO3MUEHHSA 1 TEPMIHOJIOTI3alio
IHIIOMOBHO{ JIEKCHUKH. 13 Jpyroro OOKy, TEpMiHH, L0 (YHKI[IOHYIOTH i
B32a€EMOJIIIOTH 3 HIIMMHU JCKCUYHUMH OJMHUIISIMU B PEKJIAMHUX KOHTEKCTaX,
0epyTh yuacTh Y Haca/KeHHI TaKMX aTpHOyTiB CydacHOTO IJI00aIi30BaHOTO
CYCIIbCTBA, AK IHIMBIAYyalli3M, TOJNEPaHTHICTh, CIIOKUBAIbKa CBiJJOMICTb,
colliaJibHa caMoieHTU(iKalis 3a JOMOMOTOI0 TOProBUX OpEHIIB, ICHICPHA
yHiikamis. Otxe, pe3ylIbTaTd 3AIHCHEHOI PO3BIAKK MiATBEPAXKYIOTH
B32€MOJIII0 1 B3a€EMOBILIMB COI[IAJIbHUX YWHHUKIB Ta OCOOIUBOCTEH MOBHOTO
(PYHKITIOHYBaHHS.
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Functioning of terms in various professional fields attracts the attention not
only of linguists but also of the representatives of social sciences. This interest
arises from two facts: language is a social phenomenon, and terms are linked
to professional communication and serve as a means of information exchange.
One striking example of the explicit influence of society on the functioning
of terms is the English terminology of cosmetology and aesthetic medicine.
Its conceptual apparatus is now actively developing in unison with scientific
progress, globalization, economic expansion, cultural mobility, and the
prevalence of multilingualism. Socio-economic, socio-communicative, socio-
historical and socio-psychological factors are external sources of influence
that have led to the evolution of professional language of cosmetology and
aesthetic medicine. The purpose of the article is to consider the impact of
social change on the semantic and functional features of English terms of these
industries, used in advertising texts, as well as to outline their contribution to
the formation of prominent values of modern globalized society. The study
was performed within the field of socioterminology, the relevance of which
is determined by the intention to disclose the impact of extralinguistic factors
on the development of terms. The analysis has shown that terminology of
cosmetology and aesthetic medicine, on the one hand, is affected by social
changes, manifested through semantic processes of metaphorization, the spread
of English terms in other languages and borrowings. On the other hand, the
terms, which function and interact with other lexemes in advertising contexts,
participate in the dissemination of such attributes of modern globalized society
as individualism, tolerance, consumerism, self-identification through brands,
and gender unification. The results of the study confirm the mutual influence
of social factors and functional features of language.

Beryn. OyHKIIOHYBaHHS TEPMiHIB y Pi3HUX MPO-
(hecilinux cdepax mprUBepTaE yBary He JIHIIE JiHTBiC-
TiB, a ¥ TPEACTaBHUKIB CYCHUIbHHX HayK. Takuit
iHTEpec 3yMOBJICHUH THM, II0O MOBa — IIe COIliaJbHE
SIBUIIE, & TEPMiH O€3MOCEepEeNHBO MMOB’ I3aHUH 13 TIPO-
(heciiHUMH YMHHHKAMHA Ta BUKOHYE DOJIb 3aco0y
iH(opMaIiifHOro 0OMiHY.

Ha comiokoMyHIKaTHBHY CYTHICTh TEpPMiHIB BKa-
3y10Th Oararo mocmigaukiB. Tak, Ha mymky T. KaGpe,
(haxoBi 3HAHHEBI OJMHMUIII, 30KpEeMa TEPMiHH, € MYIIb-
TUBUMIPHUMH, MICTATh KOTHITUBHUMA, JTIHTBICTUYHAN
1 COIIOKOMYHIKaTUBHUI KoMmmoHeHTH [1, c. 17], mo
3aKOHOMIPHO MOXYTh CTaBaTH 00 €KTaMH OKPEMOTO
anamizy. ®@. 'oniH BKka3ye Ha MOIIIBbHICTS BUBYCHHS
COILIIaJIbHOTO aCHeKTy TEPMIHIB 1 3a3Hadae, 1110 BUKO-
PUCTaHHS COLIOJIHTBICTHYHUX MPHUHIIMITB y JOCIHi-
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JOKeHHI TEpMIHOJOTIYHUX Bapiamii y pi3HOMAaHIT-
HUX KOHTEKCTaxX J03BOJISIE BUSIBUTH PIiBEHb 3HAHb,
(haxoBWif Ta COIiaBHUN CTAaTyC i CTOCYHKH CIIiB-
po3moBHUKiB [3]. [lomynsipHuM TakoX cTaB aHaji3
TEPMIHHUX OJUHHIB Y JUCKYpPCI Ta PO3IVISHA COIiOo-
KOMYHIKaTUBHUX 1 AWCKYPCHBHHUX YMOB, IO CIpH-
YUHSIOTH MOSIBY PI3HUX THUIIIB TeKcTiB [2, c. 51]. Ha
HEOOXIHICTh OCIiPKEHHS TEPMiHIB Ha OCHOBI CHH-
Te3y CYCHUIPHHX Ta JIIHIBICTUYHUX YHHHHKIB Haro-
nomrye i P. KoOpiH, amke 3a 10o1IoMororo TepMina Bif-
OyBaeTbesl pyx iH(oOpMaIii SK BaKITUBOTO YHHHUKA
(GyHKIIOHYBaHHS 1 pO3BUTKY cycmimbcTBa. Ilig wac
(hopMyBaHHSI HOBOI HAyKOBOI Tally3i YTBOPIOETHCS 1l
TEPMIHOJOTiS, KA YyTTEBA A0 30BHIIIHBOTO BIJIMBY
1, IK HACIIZOK, Y Hilf BUpa3HO PO3KPUBAETHCS BILTUB
CYCITiTbCTBa Ha MOBY [4, c. 209].
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OmHuM i3 SICKpaBUX MPUKIAIIB EKCILTIIATHOTO
BIDIMBY CYCITUIPHUX YHHHUKIB Ha (DyHKIIOHYBaHHS
TEpMiHIB MOXE CITyTyBaTH aHIJIOMOBHA TEPMiHOJOTis
KOCMETOJIOTIT Ta eCTeTHIHO1 MeauuHH (naii — KEM),
MOHATIHHMI anapar siKoi 3apa3 aKTUBHO PO3BUBAETHCS
B YHICOH 13 HAyKOBHM MPOTPECOM, ITI00ATI3aIli€I0 KO-
HOMIKH, pO3IIMUPEHHIM KYJIBTYPHHX 3B’SI3KiB, MOOLIb-
HICTIO HACEJIEHHS Ta MOIIMUPEHICTIO MYJIBTHIIIHTBI3MY.
Bonnouac MoXxHa TPUILYCTUTH, IO COLIiaIbHI YNHHUKH
He Jwuiie GOpMYyIOTh 0COONMBOCTI (PyHKIIOHYBaHHS
TEpMiHiB, a 1 3a3HAIOTH 3BOPOTHOTO THUCKY, OCKIIBKH
«MOBa BiJlirpa€ IEHTpPaIbHY POJb Yy BIUIMBI HAa Hali
peautii» [7, c. 222]. OTxe, MeTa OCTiKEHHS, 3aIpo-
ITOHOBAHOTO B il CTATTi, — PO3IJISTHY TH BILTUB CYCITiJTh-
HUX 3MiH Ha CEMaHTH4Hi Ta (QYHKI[IOHAIBHI 0COOIH-
BOCTI aHIIiicbKkuX TepMiHiB ramy3eit KEM, sxi Bxuto
B PEKJIAMHHX TEKCTaX, a TAKOXK OKPECIUTH iXHil BHe-
COK y (hopMyBaHHS MPOBIIHUX TEHACHIIIN Cy4acHOTO
100aJTi30BaHOTO  CyCIiIbCTBA. J{OCIiKEHHST BHKO-
HaHE B MEXKax HalpsMy COLIOTEPMiHO3HABCTBA, SIKE
«3aCTOCOBYE COIIONIHTBICTHYHI MPUHLIUIH JI0 TEOpii
TEPMIHOJIOTIT 1 pO3IIsIae TEPMiHONOTIYHI Bapiallii Ha
(hoHI pi3HIX KOHTEKCTIB BXXUTKY» [2, €. 51]. AKTyanb-
HiCTh COLIOTEPMIHO3HABYOTO MiIXOAY MOJISTae B PO3-
KpPUTTI i ypaxXyBaHHI BIUIMBY I103aMOBHUX YHMHHUKIB
Ha PO3BUTOK TEPMIHOCHCTEM, LIO A€ 3MOTY IIHOIIe
3pO3yMITH CYTHICHI TIPOIIECH, 10 BiJOYBAIOTHCS B HUX.

IIpenmeToM po3BiTKK € CEMaHTHYHI Ta (QYHKIIi-
oHanpHI ocobmmBocTi TepminiB KEM B aHDmCEKIX
PEKIIaMHHUX TEKCTaX, 3yMOBJICHI CyYaCHUMH COLiO-
KOMYHIKaTHBHUMHM IPOLIECAMH, Ta POJIb 3a3HAYCHUX
TEpMiHIB Y (JOpMyBaHHI MPOBIMHUX IIHHOCTEH TIIO-
OaiizoBaHOTO CycmiyibcTBa. O0’€KT MOCIHiIKEHHS —
tepmian KEM, mo ¢yHkuionytors y 12 pekiam-
HUX TEKCTaxX, BUJIYYECHUX 3 aHIJIOMOBHHUX XXYPHAJiB
(Cosmopolitan, FFM, Esquire, Girls’Life), sixi omy-
omikoBano y 2015-2020 pp.

Buksax ocHOBHOro marepiajry AoOCTigKeHHs.
KEM Hnanexars came 0 THX rajry3ei, siki HSpO3pHBHO
MO€HAH1 3 PO3BUTKOM CyCIiIbcTBA. BoHM OepyThb
CBill moyaroK i3 MMOMHM BiKiB, CHHTE3yIOTh OCHOBHI
JNOCATHEHHsS] MUHYJIOTO 1 cy4acHoro. HoBiTHi ramy3i
KEM po3BuBatoTHCS 31 3pOCTaHHIM KUTTEBOTO PIBHA
HaceJIeHHs 1 CyCcHnuUIbHUX NoTped y wii cdepi, mos’s-
3aHUX 13 TUM, L0 B Cy4YaCHOMY CBITi POJIb 30BHill-
HBOTO BHUIVISIY JIIOAWHHM CTa€ HaA3BUYAaHHO BayKJIU-
Bor0. COWiOKYNbTypHI YMHHUKM HUHI (HOPMYIOTbH
o0pa3 iJeasbHOT 30BHINIHOCTI, SIKAN aCOIIIOETHCS 3
NEBHUMHU CTAaHAAPTAaMH MOBEAIHKH, OJIaromnoayqdsm,
YCHILIHICTIO, 3aMOKHICTIO, @ YCYHEHHS Pi3HOMaHiT-
HUX JedekTiB abo O3HaK CTapiHHS CTaJIO CKIao-
BHMMH YaCTUHAMH Cy4acHOTo XUTTs. Hanpukmaz, mix
Yac MpPOBEIOECHHS COLIaJIbHO-TICUXOJOTTYHUX JIOCHi-
JDKEHb LIOZI0 CTaBJIEHHS OCOOMCTOCTI 10 30BHILIHO-
CTi MOMYJSIPHUMH BUSIBUIIMCS] TPAKTyBaHHS 30BHILI-
HOCTI B 0Ci0, 3aJIe)KHUX BiJl KOCMETUYHUX IIPOLIEAYD,
Ta POJIb MaKisLKy B OLIHII MPUBAaOIUBOCTI [5, c. 69].
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Jlo 30BHILIHIX YMHHMKIB BIUIMBY, SIKi 3yMOBHIIH
epoimonio  (paxosoi mimcucremu ramyseir KEM,
HaJIe)KaTh: COLaJIbHO-CKOHOMIYHI (BHKOPHCTAHHS
JOCATHEHb MHHYIHMX TIOKOJiHb Yy PIi3HUX Taiy-
34X, Cy4acHI MapKETHHIOBI XOAM, BHKOPHCTAHHS
IHHOBAIlIMHUX TEXHONOTiH Yy cdepi MeIunuHH,
KOCMETOJIOTii, (hapMaleBTHIll, JIETOJOTIi); COIi-
aNbHO-KOMYHIKaTUBHI  (peKkinamMa, BHKOPHCTAHHS
LITYYHOTO IHTEJIEKTY — «BIpTyaJlbHI HPUMIPOYHI»,
3D-MakispK, «pO3yMHHMHM JODVIAN 32 OOMUYUSIMY,
OCBITHI mporpamu BiJ OpeHHiB, MaicTep-Kiacu);
COLiaNbHO-ICTOpUYHI (MIirpamiiiHi NpPOUECH, MYJb-
TWIIHTBI3M, TIOIIUPEHHS TICBHOI MEHTAJILHOCTI);
COLaNbHO-TICUXOJIOTiUH] (BIUIMB Ha JIOAWHY CIIiJI-
KyBaHHS1, HABYAHHSI, BUXOBAaHHsI, CYCIIBCTBA TOLIO).

CychinpHi 3pyLIeHHS 3MiHIOIOTH MOBHHUH MpoO-
CTIp, SKHH CTae BHCOKOTEPMiHOJOTi30BaHMM. Tep-
MiHM € JIHIBICTHYHOIO peali3aliel0 MOHATh, SKi
3MIiHIOIOTBCSI BIIIOBITHO J0 PO3BUTKY CYCIiIbCTBA,
110 B1IOMBAETHCS Ha IXHIX JIEKCHYHHUX 3HAYEHHIX. SIK
3a3Havyae T. JleOemeBa, 0COOMMBICTIO MOBU SIK CyC-
MIBHOTO SIBUILA € T€, 110 CYCIiIBCTBO CTBOPIOE MOBY,
KOHTPOJIIOE 11 Ta 3aKpiIUIIOE B CUCTEMi KOMYHIKaTHB-
HUX 3ac00iB, SKI BiJlMOBialOTh Horo morpedam [8§].
3a M. Kouepranom, cormiajibHICTh MOBH TOJISTAE B 11
BUKOPHCTaHHI AJ151 00CTYTOBYBaHHs BCiX c(ep KHUTTS,
3 MOXJIMBICTIO BiJOOpakaT CYCHUIBHY CBIIOMICTb
(kpi3p imeonorito, MUCTENTBO Ta Hayky). [liaTBep-
JOKEHHSIM IIbOTO € HAasBHICTh 0a30BUX (PyHKILIH MOBH:
KOMYHIKaTUBHO1 (MOBa sIK 3aci0 CIiJIKyBaHHS) Ta KOT-
HITUBHOI (MOBa sIK 3aci0 MUCJEHHs i mi3HaHH:A) [9].

KomyHikallis, TaKHM YHHOM, € CYCHiJIbHUM SIBU-
1IeM 3 ONNISIAY Ha 1l BUHUKHEHHSI, CyTHICTb Ta YMOBH
po3Butky [9, c. 5]. HeoOxigHicTs y KOMYHIiKallii,
nepenyciM BepOanbHii, 3yMOBJICHA CYCIIJIBHUM CIIO-
cobomM OyTTs moarHU. MIiHIUBICTE MOBH € pe3yJbTa-
TOM ii TosIoBHOT pyHKIIT — OyTH 32C000M KOMYHIKallii,
a 371aTHICTh MOBHU JI0 Mofudikalliii gae iii 3Mory He
BiJIOKPEMJIFOBATUCS BiJ| MPOIIECIB MepeOyIoBy 11032~
MOBHOI PeaJbHOCTI Ta MPUCTOCOBYBATHCH 0 HIBH]-
Kol 3MiHM HaBKOJIMIITHKOTO cepeposuiia [10, c. 76].

Bigomo, 110 TeKCT € OCHOBHOIO OJJMHUIICIO KOMY-
HiKkalii, yHiBepcaJbHIM 3aCO00M I BUKOPHCTAHHS
B DI3HHX KOMYHIKaTHUBHUX CHCTEMax. bynb-saKuii
TEKCT MOTPIOHO PO3MIAJATH SK «CKJIATHE MOBJICH-
HEBE YTBOPEHHS, BCECTOPOHHBLO BH3HAYEHE 00’ €K-
TUBHUM TPU3HAYCHHSM 1 (QYHKIIOHYBaHHSIM B aKTi
MOBJICHHEBOI KOMYHIKallii, JI¢ MOBa BIJHAXOJWUTh
KOJICKTMBHO HAHOUIbIN 3HAYYI[y (OPMY CBOTO IPO-
aBy» [12]. Tekct Hece iHpoOpMalito Ta BiAMOBIAHI Tt
CUTyaTHBHI MOTHBAIIii, OTKE, € 3aCO00M BILIMBY Ha
Pi3HOMaHITHI coLliaNbHi IpyIH (HaPUKJIIa, 32 BIKOM,
HAI[IOHAJIBHICTIO, TEHJICPHUMH O3HAKAMH TOIIIO).

3pocTaHHsT KOMYHIKaTUBHUX TIOTped CyCHiib-
CTBa BIAMOBITHO IO BUMOT Yacy BUKIUKAE HEMUHYY1
3MiHH, SIKi BiOYBalOTbCS B PIi3HUX cdepax KHUTTS.
IxHiit BIIMB MOXKHA BUSBUTH, SKIIO HPOBECTH aHAI3
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tepminiB KEM y BinnoBimHUX jkaHpax i KOHTEKCTax
(AK-OT peKama, NPE3CHTALlisl, KOHTAKTH 3 IOKYIIICM,
KaTalord MPOAyKIii, MPOrpaMu MiJICHICHHS JIOSITb-
HOCTI TMOKyNuiB 10 Openny, BeOcaiitu, PR-3axomm
tomo). OTxKe, Aalli MPOCTEKUMO, SIK CYCITUIbHI 3MiHU
Bi10OpakartoThCS B JIHTBaJIbHUX MOIU(DIKAIIAX Tep-
MiHIB y PEKJIaMHHX TEKCTaX.

[HTEeHCHBHUI PO3BUTOK Ta MOsiBA HOBUX mpode-
CITHMX 1 HayKOBHX Tally3edl CTUMYIIOIOTH Tepexil
CIIiB IIOJCHHOIO BXUTKY Yy CHEUialbHY JIEKCUKY,
30KkpemMa TepmiHonorito. Hampuknan, y pexmami
MOMYJISIPHOI0 KOCMETUYHOTO 3aco0y CriocTepiraeMo
IpoIleC CEMAaHTHYHOI 3MiHHM Yepe3 MeTadopHu3allio.
3araJlbHOBXXHMBAHE CIIOBO BUKOPUCTOBYETHCS TYT Y
HOBITHHOMY 3HAY€HHI, YTBOPIOE HOBe mpodeciitae
noHsTTsA: 4d Target technology based on oxygen
drones providing a targeted effect on skin cells. Sk
BiIOMO, IEPBHHHA CEMAHTHKA CJIOBA farget — «Liby.
VY KOHTEKCTI KOCMETHYHOI peKJIaMH B HbOTO PO3BU-
HYJIOCh HOBE 3HAYEHHS — «TapreTOBaHUH, CpsSMOBa-
HUI Ha TOCATHEHHS! KOHKPETHOT METH 32 JOTIOMOTI'0F0
KOCMETHYHOTO 3aco0y». [1lix 4ac ceMaHTHYHOT 3MiHU
BHXiJIHE 3HA4YeHHs BHUpa3y 4d («JOTUPH BHUMIpW»)
y TO€OHAHHI 3 farget MeTa(OpUYHO TEPEOCMHUC-
JIIOETHCS SIK «IIJIECIPSIMOBAaHUN €(EKT Yy YOTUPHOX
BHMipax» (ITOB’SI3aHUM 13 CyYaCHUMH TEXHOIOTiIMHU
B KOCMETOJIOTi{), 110 MO3BOJIIE MPHUBEPHYTU YyBary
CTIO)KMBa4a Ta HArOJIOCHTH Ha Cy4acHOCTI PO3POOKH.
Te came crtocyeTbcs i cioBa drom, sIKe TO3HAyYae
BiliCEKOBE TEpPMIHOJOTIUYHE TOHSITTA 31 3HAYCHHSIM
«TIONIYKOBUW TPHUCTPii»; y cdepi KocMeromorii
BOHO Ha0yJO Tak camMO TEPMiHOJIOTIYHOTO, alle Iiji-
KOM 1HIIIOTO 3HAYEHHS — «IHTPEAI€HT KOCMETHYHOTO
3aco0y, 10 3HAXOAMTH KIITHHU MIKipH, SKUM HE0O-
X1JIH1 I€BHI €JIEMEHTH, 1 mOCTa4Yae 1X».

Po3rmsiHeMo 1ie oxuH mpHKIaa, ObOro pasy Tep-
MiH booster: Due to boosters fluid texture they are like
serums but taken to their maximum. Boosters achieve
afaster, longer-lasting effect than any other cosmetics,
working like intensive recoverers. BuxinHe 3Ha4eHHS
JIEKCUYHOI OnMHMLI b0oost — «IIPUCKOPIOBATH, OCHU-
JIOBATH, CIPUYMHATH 0 iHTEHCHBHILIOIO, CHJIbHI-
LIOTO MPOSIBY AKOTO-HEOYAb CTaHy, npouecy, 0coOu-
BOCTI, IKOCT1». Y KOHTEKCTi PEKJIAMHOT'O OTOJIOIIECHHS
B rany3ax KEM Bona metad)opuuHO NEpEOCMHUCIIO-
€TBCSL SIK «IiACWIIOBaY €(QEeKTUBHOCTI 0i0JOTiUHO
aKTHMBHUX DPEYOBHH, IO BXOAATH OO KOCMETHYHHUX
3ac00iB 1, SK HACIIJOK, JOCATHEHHS OIiIbII BHCO-
KOTro, 0a)KaHOTO KOCMETUYHOTO €(eKTy Ha IIKIipy».

BruB Ha anromoBHy TepMminonorito KEM omno-
CEpelKOBaHO YMHATH CydyacHi MirpauiiiHi mpouecH,
IO MPU3BOIATH A0 YTBOPEHHS HOBOTO COLIOKYJIb-
TypHOTO IpocTopy. JIroau 30epiraioTs BlacHy iaeH-
THUYHICTh 1 BOJHOYAC IHTErPYIOThCA B IHIIY COLIO-
KyJABTYpHY IUIOLIUHY, /€ B3a€MOIIOTH TPYyNH, Pi3Hi
3a COLiaJIbHUM CTarycoM, piBHEM JOXOXy, OCBiTH,
HamioHanpHicTIO Towo. Ilpomec iHTepHamioHami3a-
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11ii MOBM MOJKHA CITOCTEPIraTH Ha MPHKIIALi TepMiHa
makeup (Make your own make up or buy organic and/
or natural makeup products from trusted companies),
SKMHA IIUPOKO 3aCTOCOBYETHCSI B pEKJaMi KOCMe-
TUYHHX 3aCO0IB Y BChOMY CBiTi (30KpeMa, B YKpaiHi
KHPWINLEI — Metikan) 1 He ToTpedye ITOIaTKOBOTO
nepekiany abo MOsSCHEHHS.

OCKiNBKH ~ 30CEepeIKEHHs]  BUCOKOPO3BHHYTHUX
TEXHOIIOTIH BiZOyBaeThCS B perioHax, Je IOMiHY€
aHTIIChKa MOBA, ii BIUTMB Ha iHIII MOBH € HEMUHY-
yuMm. L{e 0coOIMBO MOMITHO Ha IPUKIIA/1 aHTTIHCHKIX
tepminiB KEM, geski 3 SKuX ModYanu BXUBaTHCS B
IHIINX MOBax, K II€ MOYKHA MOOAYUTH Ha TPUKIAI
KOCMETHYHOI peKJaMHu iCIIaHChKOIO MOBOMO: Peeling
exfoliante e hidratant con células madre vegetales
para cara y cuerpo;accion lifting mirada despierta
Conseguiras, de inmediato una piel renovada,
extraordinariamente luminosa y conun espectacular
efecto lifting; ldser/laser — Alivio de cualquier
sensacion de la piel después de tratamientos laser,
depilacion [12]. Y upomy (parMeHTi BHKOPHUCTaHO
TEepPMiHU-aHTIIU3MU peeling, lifting, laser, sxi, ode-
BUJTHO, YK€ He TIOTPEOYIOTh EKCIITIKAILil.

MoBa — 1e auHaMiyHWA (EHOMEH, SKHU iCHYE
JUIIE Y TPaKTUIll KOMYyHiKallii, BimoOpakae MiHIH-
BICTh HAaBKOJHIIHBOTO >KUTTA, IO, 30KpeMa, MaHi-
(ecTyeThCs TMiJ 4YaC BHKOPUCTAHHS IHIIOMOBHHX
CIIB-TEpPMiHIB B aHMIIHCHKiIH MOBi. B aHTIIOMOBHHMX
pexnaMHux TekcTax ramysed KEM akTuBHO BXuU-
BalOThCS YMMAJIO CIiB 3 iHIMUX MOB — chok chok
(3 Kopeticekoi), shampoo (3 XiHmi), carnauba wax
(3 mopryranecekoi), Jojoba oil (3 icmaHCHKOT),
ginseng (3 KUTalChKoi), HapukiIan: Shampoo with
ginseng can prevent or stop your hair loss. Xoda B
iXHIl ceMaHTHIl YaCTKOBO 30epiracTbcs HaIllOHAIb-
HO-KYJIBTYpHUI 3HAYEHHEBUI KOMITOHEHT, SIKHI BiJ[0-
Opaxae creungivni pucu MaTepianbpHOl Ta JlyXOB-
HOT KyJIbTypH IEBHOTO erBOKyJILTypHOFO coulyMy
[6, c. 9], BiH He 3aBaxae yCl'IlH.IHlI/I acuMiyALii Ta
TepMmiHonorizanii Takux ciiB. HaBeneHni mpukmagu
3aliBUH pa3 MiATBEpAXKYIOTh, L0 aHIIiicbka MOBa,
30KpeMa ii TEpMiHOJIOTiYHI IIapH, aJanTyeTbes 10
COIIaJTbHUX 3MiH Ta CIIBICHYE 3 iIHIIMMU MOBamH [7].

lacioM KOCMETHMYHHMX KOMIIAHI HUHI €
«KOXKE€H — IHIUBIAyalnbHHUN», OCKUIBKHA MOKYIII
Npar"yTh OUIbII MEePCOHaNi30BaHUX HPOAYKTIB, SIKi
0 TouyHo BiamoBizamu ixHiM morpedaM. OTke, MOBa
KEM crae 6inpm cemMaHTH4HO po3Mmaitoro. Hampu-
KJan, paHime PMHOK TOHAIILHUX OCHOB MOYHHABCS
3 0a30BUX BIATIHKIB (white, fair, bezge medium),
a KOCMETW4Hi (¢ipMu MePEBAKHO Op1€HTyBaJ'II/IC$I
JIMIIE Ha BIATIHKH AJIS1 CIIOKHMBAdiB 31 CBITJIOO IIKi-
POIO, TOAl K CHUTyalis Uil TEMHOLIKIPUX KITI€HTIB
Oyna MeHI cnpusATIHBOO. ChOTOAHI MOMYJISIPHI BCi
BIATIHKHA — BiJ HAMCBITIIIIKX A0 HAWTEMHIIIHX; iX
BepOaJIbHO IMPEACTABICHO B KOJILOPOBOMY DA, IO
Mo3Havyae OiNIbINe M’ ATASCATH BIATIHKIB, BUPAKESHUX

ISSN 2414-1135



226

AHIIIICBKUMHU KOJIOPaTUBHUMH JIEKCEMaMH, Cepen
SIKUX, HApUKIan, black opal, toffee tease, teddy abo
chocolate. YXxvBaHHS TaKUX JIEKCEM TOPYY i3 TepMi-
Hamu KEM cBiguuth npo Oinblry yBary i ToJgepaHT-
HICTB 0 JIFOJEH pi3HUX HAIlOHAIBHOCTEH, 10 CTaJo
Ba)KJIMBOIO O3HAKOIO CY4aCHOCTI.

Buxopucranns tepminie KEM y peknaMHUX Tek-
CTax — IIbOMY 1HCTPYMEHTI ()OPMYBaHHS COLIaTbHIX
mpaBuIl (MOAX, HOPM TMOBEIIHKH, MOpPalli) — MiATpH-
My€e (OpMyBaHHS MacOBOi CIIOKMBALIbKOI CBiZOMO-
CTi, XapaKTepHOi AJSl HUHIIIHBOI €MOXH KOHCyMe-
pusmy. Posrstremo Takuit npuknan: Face masks are
one of the hottest “au courant” beauty trends right
now. They're everywhere — a result of the Korean
beauty phenomenon that's sweeping the internet this
summer. A popular question is how often should you
use a face mask? In fact, Korean women talk about
using face masks several times a week because of the
way these masks leave their skin glowing, fresh, and
radiant. Y poMy (hparMeHTi O€IHAHHS €MOIIHO
3abapBreHoi JeKcuku (the hottest “au courant”,
Korean beauty phenomenon, glowing, fresh, radiant)
3 TMOBTOPIOBAHUM TEPMIHOM face mask YMHHUTH TIPsi-
MUl KOMYHIKaTUBHUHA THUCK Ha aapecara, IpUMYIIye
HOTO TIOBIPUTH B YHIKaJIbHICTH PEKIAMOBAHOTO TIPO-
IYKTY, HOTO KyIUTH. SIK HACIiOK, TepMiH face mask
HaOyBa€ EKCIUTIMUTHUX MEIIOPaTUBHUX KOHOTAIlil
1 IEpeTBOPIOETHCS. B MACOBIH CBiIOMOCTI Ha TO3HA-
YEeHHS BaXKJIMBOTO arpuOyTa *KUTTS Cy4acHOT KIHKH.

Bapro 3a3Hauntd, mo B pekiami OpeHIOBHX
KOCMETHYHHX HPOIYKTIiB BiJl CAMOTO IOYaTKy 3aKJia-
JieHa TIeBHA coLiadbHa copsAMoBaHicTh. Kymyroun
MPOAYKIIF0 BiIOMHUX OpEH/IB, CIIOXKHBA4d Hamara-
€ThCcs iIeHTU(IKyBaTn cebe TMOMIXK OTOYYIOYEHHS,
CHUMBOJIIYHO 3aJIy4a€ThCs 10 MEBHOTO CTHIIIO JKUTTA
1 HAONIMXKA€ETHCS 10 0aXKaHOTO COLIAJIBHOTO CTaTYCY.
Ha BepOanmpHOMY piBHI I[bOMY CHpHSE MOCTiHHE
Bukopuctanua TtepMminie KEM, sxi mawoTe mo3u-
TUBHI KOHOTAIii, IOpyY i3 Ha3BOIO OpeHIy, Hanpu-
knan: Estee Lauder focuses on combining natural
ingredients to make corrective cosmetics and skincare
for men. Taki KOHTEKCTyajbHI OCOOMMBOCTI (yHK-
LiOHYBaHHS TEPMiHIB CHpUSIOTH (hikcamii OpeHziB
y MacoBiil cBiZOMOCTi, ()OPMYBAaHHIO MO3UTHUBHOTO
CTaBJICHHS /10 HUX.

Tepminn KEM takox OepyTh yuacTb y 3IiiCHEHHI
COLaJIbHO-TICUXOJIOT1YHOTO BIUTUBY Ha LTbOBI IpyNH
(MoJomiXHi, MUTAYI, MiTITKOBI, YOJIOBIi, JKIHOUYI),
BOJHOUYAC BimoOpaxkaroTh i GopMyIOTh CydacHi TeH-
JeHLIi MOoA0 colianbHOl iIeHTu(IKaLil TaKuX TPYIL.
Po3rnsiHeMo ypHBOK 13 TEKCTY, IO peKIaMmye 3aco0u
normany aist 4onosikiB: Get your handsomest face
ever with the latest on men’s skin care from GQ,
including shaving tips, expert grooming advice and
all our editors’ recommended skin care products
like moisturizer, shaving cream, anti-aging, and
more. 3Ha4Ha YaCTHHA BXXUTHX TYT TEPMiHIB (skin
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care, shaving tips, grooming, skin care products,
moisturizer, shaving cream, anti-aging) 03Ha4al0Th
YHIBEpCaIbHI MOHATTS Ta MPOAYKTH, SKUMH ITOCITYTO-
BYIOTBCS MPEICTABHUKU PI3HUX CTATEH, TUM CaMUM
HaBiIOIOTH ifieto TrennepHoi yHidikanii. LlikaBo, 1o
JuQepeHLialisi LbOro TEKCTY SIK 30piEHTOBAHOTO Ha
YOJIOBIKIB BiIOyBa€Tbcs Ha OCHOBI HE TEPMiHOJNO-
riyHoi, a 3araJbHOBXKHMBAHOI JIeKCUKH (handsomest,
men §) 13 CEMaHTHUKOIO, 110 BKa3y€ HA YOJIOBIUY CTaTh.

BucHoOBKH i mepcneKTHBH MOIAJIBIINX PO3PO-
ook. OTxe, MOKHA MiICYMyBaTH, 10 TEPMIHOIOTis
KEM, 3 omHoro OOKy, 3a3Ha€ BIUIMBY CYCHIJIBHUX
3MiH, IO BUSBISETHCS KPi3b CEMaHTHYHI MPOIECU
MeTadopu3alii, MOMKUPEHHS TePMiHiB-aHIIIILU3MIB
B 1HIIII MOBH Ta, HABMAKH, 3aTI03UYCHHS 1 TEPMIHOJIO-
rizamito iHIOMOBHOI1 JIEKCUKU. [3 1pyroro — repminu
KEM, mo ¢yHKIIOHYIOTh y PEKIAMHHX KOHTEK-
cTax, OepyTb y4acTb y B3a€MOJii 3 1HIIUMH JIEK-
CUYHUMH OJWHHMIISIMHM, Y HACAPKEHHI TaKUX aTpH-
OyTiB cy4acHOro r1o0aji30BaHOTO CYCIIJIbCTBA, SK
IHUBITyalli3M, TOJICPAHTHICTh, CIIOKHBAI[bKa CBi-
JIOMICTh, cOIliaJlbHA CaMOiACHTH]IKaIisS 3a JOMO-
MOTOI0 TOPrOBHX OpeHAIB, TeHAepHa YHi(ikamis.
PesynbraTu 37ificHeHOT PO3BIJIKM MiATBEPIKYIOTh
B3aEMOJII0 1 B3a€EMOBILUIUB COIIAJIBHUX YHWHHHU-
KiB 1 0COOJMBOCTEH MOBHOTO (DYHKIIIOHYBaHHS.
[lepcniekTuBy MOAANBIIUX IOCTIIKECHb y0adaeMo
B 3aCTOCYBAaHHI COI[IOJIIHTBICTUYHUX MPUHIIUIIIB
Jo posrsiay eBoironii repminonorii KEM Big cra-
POJABHIX YaciB JI0 HAIIMX JHIB.
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